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MIKEYA
PEYGOMBORIN KITABI
GIRIiS
Mikeya peygombor Yesaya peygomborlo bir dévrde yasamisdi. O, conub
padsahliginda, Yohudanin bir kondindo anadan olmusdu. O, Amos pey-
gomborin gsimal padsahligina ¢atdirdigi milli folakatin eyni sokilde Yohudanin da
basina golocayino omin idi. Allah adalatsizliys gors xalqi cozalandiracaqdi.
Amma Amosdan forqli olaraq Mikeyanin peygomborliyinde daha aydin, imidli
galocayin olamatlori var. Bu hissalor xiisusilo diqqgati calb edir: Rabbin biitiin
diinyada smin-amanliqla hokmranliq etmasi (4:1-4), Davud noslindon boyiik
hokmdarin golmosi vo onun biitin millatlora siilh gatirmasi (5:2-5a) barasinda
peygombarlik Israil peygomborlorinin dediklorinin iimumi naticosi kimi 6:8-do
yekunlasdirir:
«Ey insan, Allah sana yaxst olan bildirdi;
9dalat yaratmaqdan, mahabbat géstormayi sevmoakdon,

Itastkarcasima Allahinla bir yol getmakdan basqa
Robb sandon na istayir ki?»

Kitabin mazmunu:

1:1-3:12 Israilin giinahi
4:1-5:15 Rabbin biitiin diinyada smin-amanliqla hokm stirmasi
6:1-7:20 Robbin Israilo xobordarlig1 vo timid vermosi

Samariya va Yerusalim iiciin morsiya 3Budur, Robb goylordaki taxtindan
enir,
1Yohuda padsahlar1  Yotam,/ Yer tizini daglarin zirvasi ila gozir.
Axaz? vo Xizqiyanin? doévriinds 40d yaninda oriyon mum tok
Samariya vo Yerusalim barasindo ontndos daglar ariyacok,
Moresetli Mikeyaya goriintii ilo Rab- Topalordon golon sellor tok
bin bu s6zii nazil oldu. yarganlar acacaq.

2Esidin, ey biitiin xalqlar,
Qulaq asin, yer iizii vo orada
yasayanlar!
Qoy Xudavand Rabb siza garsi
miigaddas mabadindon
Sohadot etsin.

5Bunlar Yaqub dvladlarinin
usyankarligina,
Israil xalqmnin giinahlarma goradir.
Yaqub ovladlarinin iisyankarligina
gora
Ax1 kimdir miqassir? Samariya

1:1 - 12Pad. 15:32-38; 2Saln. 27:1-7; 22Pad. 16:1-20; 2Saln. 28:1-27
1:1 = 32Pad. 18:1-20:21; 2Saln. 29:1-32:33
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deyilmi?
Yohudanin biitparastliyine gora
Ax1 kimdir togsirkar? Yerusalim
deyilmi?
6«Buna géro Mon Robb Samariyani
yerla yeksan edocoyom,
Yerinds tziimliik salinacaq.
Daslarini doraya tékocoyom,
Tomallorini agiq qoyacagam.
7Samariyanin biitiin oyma biitlori
parga-parga olacaq,
Mobadins verilon hadiyyalor
yandirilacaq,
Biitin heykollorini dagidacagam.
Axi1 bu hadiyyalar fahigalik haqqi
ilo y1g1lmisdi,«
Onlar yens da fahisalar tigiin
islodilocok».

8Buna goro Mon Mikeya, aglayib
206z yast axidacagam,
Ayaqyalin, liit-iryan dolagsacagam,
Caqgal kimi ulayacagam,
Bayqus kimi sas salacagam.
9Samariyanin yaralari sagalmaz,
Yohudayadok yayilib,
Xalqumin darvazalarinadok,
Yerusalimadak ¢atib.

Diismon Yerusalima yaxinlagir

10Bunu Qatda bildirmayin,
Onlorinds aglamayin.
Bet-Leafrada? toz-torpaqda
yuvarlanin.
11Siz ey Safirc sakinlori,
Liit-tiryan, xacalat i¢indo asarata
gedin!
Saananda“ yasayanlar oradan ¢ixa
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bilmoyacak.
Bet-Esel ohli yas tutacaq,
Komoyini sizdon ¢okacak.
12Marote ohalisi xeyir arzulasa da,
Robb Yerusolimin darvazasina
bola gatirir.
13Ey Lakis/ sakinlori, atlarinizi
Daéyiis arabalarina qosun
Sion qizini giinaha batirdiniz,
Israilin tisyankarligma bais
oldunuz!
14Buna gora Moreset-Qatas cehiz
veracaksiniz,
Akziv sohari Israil padsahlarin
aldadacaq.
15Ey Maresa' sakinlori,
Robb {izerinizs yens istilaci
gatiracak,
Adullam magarasina Israilin
adli-sanli adamlar1 siginacaq.
16Ey Yohuda, aziz balalarindan 6trii
sagint qirx,
Qoy basin karkos bagt kimi kegal
olsun,
Cunki 6vladlarin siirgiine
aparilacaq!

Kasiblara ziilm edanlarvin taleyi

Z 1Yataginda sor niyyoatdo

olanlarin,

Yamanliq Giciin qosd quranlarin
vay halina!

Onlarimn giicti buna ¢atdigina gora

Ona sahar tezdon amal edirlar!

2Tarlalara tamah salib
monimsayirlar,

Evlors goz dikib sahib dururlar.

Ev sahibi ilo ailosing ziilm edirlor,

a 1:7 Burada biitparast mobadlorindo totbiq olunan morasim nazords tutulur.

b 1:10 Bet-Leafra — ibrani dilinda toz evi.
d 1:11 Saanan — ibrani dilinds ¢ixmagq.

¢ 1:11 Safir — ibrani dilindos xos.
e 1:12 Marot — ibrani dilindo act.

£ 1:13 Lakis — ibrani dilinds bir dasta at soziinad oxsayir.

g 1:14 Moreset — ibrani dilindo galin s6ziino oxsayir.
i 1:15 Marega — ibrani dilinds istilagi.

h 1:14 Akziv — ibrani dilinds aldatmaq.
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Adamlar1 mirasindan mohrum
edirlor!
3Buna gore do Rabb belo deyir:
«Bu xalqa bala gatirmaya
hazirlagiram,
Ondan boyun qagira
bilmoyacaksiniz.
Siz bir daha dikbas
gozmayacaksiniz,
Ciinki pis zaman galir.
40 giin sizi laga qoyub,
Bels yanigli marsiys oxuyacaqlar:
“Biz tamam mohv oldugq!
Roabb xalqimin paymi dayisdirdi,
Onu neco mondon uzaqglasdirdi,
Tarlamizi satqinlara payladi”.
5Buna gors 6lka yeno piisklo
boliinss do,
Robbin camaati arasinda sizo
pay veracok kimsa olmayacaq».

Yalanct vaizlor

6Adamlar deyir:
«Vaz etmayin,
Bu islor barads vaz etmayin,
Riisvay olmayacagiq!»
7Ey Yaqub nosli, belo deyilirmi:
«Maogar Rabbin sabri tiikondi?
O bels seylor edormi?»
Monim s6zlorim diizgiin yolla
gozonlorin xeyrino deyilmi?
8Diinon xalqim idiniz,

Bu giin iso Mans diismon oldunuz.

Miiharibadon gayidanlarin,
Yoldan sakit ke¢anlorin
Oynindon paltarlarini alib
Onlar1 soyursunuz.
9Xalqimin qadinlarini
Rahat evlorindon qovursunuz,
Usaqlarin1 Manim verdiyim
barokatdon
Obadilik mohrum edirsiniz.
10Qalxin gedin,

Cunki bura istirahat yeri deyil.

Bu yer murdarlandigina gora

Dohsotli surotde darmadagin
olacaq.

119gor bir adam hiylogor ruhla golib

yalan vaz edib desa:

«Seno vaz edim, sorab vo basqa
keflandirici igkiniz bol olacag»,

Bu adam xalqin vaizi olar!

Robbin iimid vadi

12Ey Yaqub 6vladlari,
Mon miitloq haminizi bir yera
yigacagam,
Israilin sag qalanlarin
toplayacagam.
Sizi agildaki qoyun-kegi kimi
bir yers yigacagam.
Otlagdaki siirti kimi 6lkoniz
adamlarla dolacagq.
13Azad edon qalxacaq,
Sag galanlarin yolunu agacaq.
Onlar darvazani qiracaq,
Oradan kegib-¢ixacagq.
Padsahlar1 onlarin gabaginda
gedacak,
Robb onlorinds gedacok.

Mikeya Israil rahborlorini ittiham edir
3 10nda mon dedim:

«Dinlayin, ey Yaqub rahbarlari,
Ey Israil xalqmin bascilar1!
Axi siz odalatli olmalisiniz!
2Siz ki yaxstya nifrat edirsiniz,
Pisliyi sevirsiniz,
Xalqumin darisini soyursunuz,
Otini simiiklorinden qoparirsiniz,
3Siz xalqumin atini yeyirsiniz,
Dorisini soyursunuz, simiyiini
qirirsiniz.
Sanki qazanda, tavada bisirilon
ot kimi
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Xalqumi dograyirsiniz.
4Giin goalacak, Rabbo foryad edonda
O sizo cavab vermoyacok.
O zaman Rabb iiziini sizdon
gizlodacak,
Ciinki amoallariniz pis olub».

5Xalqin1 azdiran peygomborloro
qarst
Robb belo deyir:
«Yemoyiniz olanda
Siilh bayan edirsiniz.
Siza ¢orok vermoyonlars is9
Dava elan edirsiniz».
6Buna gors sizo goriintiisiiz geco
golacak,
Qaranliqda fal¢iliq eda
bilmayacaksiniz.
Peygamborloar Gigiin giinog batacaq,
Giindiiz onlar ii¢iin ztilmat olacaq.
7Goriiciilor riisvay olacaq,
Falgilar biabir olacaq,
Onlarm hamist bundan utanib
susacaq,
Ciinki Allahdan cavab olmayacaq.

8Mbon iso Yaqub dvladlarina
tisyankarligini,
Israilo giinahin1 bildirmok digiin
Qiivvatla, Rabbin Ruhu ilo,
Odalat va casaratlo qursaniram.
9Bunu dinlayin, ey Yaqub
rohbarlari,
Ey lsrail xalqmin bascilari!
Siz adalata nifrat edirsiniz,
Hor ciir diizliiyii oyriys ¢evirirsiniz.
10Sionu gan bahasina bina edirsiniz,
Yerusalimi hagsizliq iizerinda
tikirsiniz.
11R shbarloari rigvatlo hokm edir,
Kahinlori muzdla tolim verir,

Peygombaorlori falgiliq edib pul alir.

Amma Robba giivonarak bels
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deyirlor:

«Rabb aramizda deyilmi?

Ustiimiiza bola golmoaz».
12Buna gors do sizin liziiniizden

Sion tarla kimi sumlanacaq,

Yerusalim das qalagina,

Mobadin tikildiyi dag

Mesali topalars gevrilacak.

Rabb biitiin diinyada amin-amanhqla
hokm siiracak
(Yes. 2:2-4)

1Ax1ir zamanda Rabbin evi olan
dag
Daglarin zirvesindo méhkom
duracagq,
Topalordon yuxari ucalacaq.
Xalglar ona sar1 galocak.
2Cox millatlor golib deyacak:
«Golin Rabbin dagina,
Yaqubun Allahmin evins qalxaq,
Qoy Rabb biza Oz yollarini
Oyratsin,
Biz Onun rizlori ilo gedok».
Siondan Rabbin tolimi,
Yerusolimdon Onun kolami
yayilacaq.

3Rabb ¢ox xalglar arasinda
hakim olacagq,
Giicli millatlor haqqinda gorar
gixaracag.
Onlar gilinclarindan kotan,
Nizolorindon iso doryaz
diizoldacak.
Millat millata garst qilinc
galdirmayacaq,
Artiq dava etmoyi dyronmayacok.
4Hor kos 6z meynasinin, ancir
agacinin altinda oylogacak,
Onlar1 gorxudan olmayacagq.
Ordular Robbi bels s6z verdi.
5Biitiin xalglar,

3:12 Yer. 26:18 4:3 Yoel 3:10  4:4 Zok. 3:10

—o—



Jon-Mal Lat:Azeri Bible Cyrillic 22.

1102

0z allahlarinm adu ilo getsolor belo,
Biz daim vo obadi
Allahimiz Robbin adi ilo gedirik.

Rabbin xalq: siirgiindon qayidacaq

6«Giin galocok» Rabb boyan edir,
«Man sikostlori yigacagam,
Incitdiyim paron-paron diison xalq:
Bir yers toplayacagam.
7Sikastlori sag qalan xalq edacayam,
Atilanlar giiclii milloto
geviracoyam.
Mon Rabb onlara Sion dagindan
Indidon sonsuzadok hokm
edacoyamy.

8Son, ey Yerusolim, siiritys nozarat
edon qiilla,
Sion qizinin qalas,
9vvalki hakimiyyat sons yenidon
verilocak,
Yerusolim qizinin saltonati golocok.

91ndi no ticiin uca soslo ¢agirirsan?
Niys dogan gadin kimi agr1
¢okirson?
Mogor sonin yaninda padsah
yoxdurmu?
Moslohatgilorin halak olubmu?
10Ey Sion qizi1, agridan qovrul,
Dogan gadin kimi barkdan qisqir,
Ciinki gohardon ¢ixib, ¢6ldo
yasayacaqsan,
Babilo gqodar gedocoksan.
Lakin orada xilas olacagsan,
Robb soni diismanlorinin slindon
satin alacaq.

11 Amma indi ¢ox millatlor
Sana qars1 birlasib bela deyir:
«Qoy Sion riisvay olub

murdarlansin!
Bunu 6z goziimiizlo gorok!»
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12] akin onlar Rabbin disiincalarini
bilmir,
Maslohatini anlamir.
Xirmanda yigilan darzlor kimi
Roabb onlari bir yera toplamisdir.
13Rabb bels deyir: «Ey Sion qizi,
Qalx, xirmandaki taxilini doy!
Soni domir buynuzlu buga kimi,
Tunc dirnaql 6kiiz kimi giicla
edacayom.
San ¢ox xalqglart azacaksan,
Onlarin gonimatini Mans — Rabba,
Mal-dévlatini biitiin yer tiziiniin
Sahibins hosr edacokson».

5 1Ey qosunlar qizi, indi

gosunlarini topla!

Bizi dovraye aliblar,

Israil hokmdarinin iiziina
doyanokls vuracaqlar.

Goalacak kamil hokmdar

2Rbb deyir:
«Ey Bet-Lexem Efrata, son
Yshuda nasillarinin kigiyi olsan
da,
Monim ticiin israil tizerinda
Hokmdar sondon ¢ixacaq.
Onun nasli ¢ox qadimlora,
Zamanin baglangicina gedir».
3Hamils qadin dogana gadoar
Robb Oz xalqmni teslim edocak.
Israil 6vladlarnin yanina
Qalan qohumlari gayidacaq.
4Bu hokmdar Allaht Robbin
ozomatli adi ilo qalxacagq,
Roabbin giicii ils siiriisiinii otaracaq.
Cunki yer liziiniin
qurtaracagmadok hor yerds o
boyiik olacaq,
5Xalq onun boaxs etdiyi siilhlo
yasayacaq.

5:2 Mat. 2:6; Yoh. 7:42
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Qurtulug va caza

Ogor Assurlular 6lkomizo golorsa,
Qalalarimiza ayaq acarlarsa,
Onlara qars1 bas¢ilarimiz —
Xalqimizdan olan ¢oxlu
rohborlorimiz ¢ixar.
6Qilincla Assur torpaglarini,
Nomrud 6lkosini viran edocoklor.
Assurlular torpagimiza galondo,
Sorhodimizi ke¢onda
Bizi rohbarlorimiz qurtaracagq.
7Yaqub naslinin sag qalanlari
Coxlu xalqlar arasinda
Heg kimi gézlomadan,
Bosor ovladlarindan asili olmadan
Robbin gondardiyi seh tok,
Ot tizorino tokiilon leysan kimi
olacaq.
8Yaqub naslinin sag qalanlari
Coxlu xalglarin, millatlorin
arasinda
Sanki mego heyvanlari arasindaki
sir,
Qoyun siiriisii arasindaki ganc
aslandir.
Striiniin igins girsas, didib dagidar,
Heg kos ondan qurtula bilmoaz.
99lin dismonlorin tizoring qalxacaq,
Ey Israil, yagilarin mohv olacaq!

10«Giin golacok» Rabb bayan edir,
«Atlarmizi qiracagam,
Daoyiis arabalarinizi yox edacayam.
11(lkonizdoki goharlori darmadagin
edacoyom,
Biitin qalalariniz1 yerlo yeksan
edacoyam.
129linizdoki cadugorliyi
mohv edacoyom,
Sizda golacayideyanlor bir daha
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olmayacagq.
13Sizin biitlorinizi qiracagam,
Das siitunlarinizi sokiib-
dagidacagam.
Ollarinizls dizaltdiyiniz osyaya
Artiq sacds etmoayacaksiniz.
14Sizin Asera biitlorinizi
qirib-dagidacagam.
Soharlorinizi viran qoyacagam.
15]tastsiz millotlordon gozoblo,
hiddatls gisas alacagam».

Robbin Israil> qarst ittiham

1Robbin na dediyini indi
dinloyin:
«Mohkoma qarsisinda durun,
Qoy daglar bunun sahidi olsun,
Qoy topalar sasinizi esitsin!
2Ey daglar va yerin sarsilmaz
tomollori,
Robbin ittihamini esidin!
Rabb Oz xalqini ittiham edir,
Israili mohkomays verir.

3Ey xalqim, na etmigom sana?
No il yormusam sani?
Monos cavab ver!
4Soni Misir torpagindan ¢ixaran,’
Kolalik diyarindan sizi satin alan,
Musani, Harunu,? Maryomi,
Sonin gabagina gondaron Man
oldum.
5Ey xalqim, sana garsi
Moav padsahi Balagin
niyyatlarini,
Beor oglu Bilamin ona no cavab
verdiyini xatirla,’
Sittimdon Qilgala gedonds yolda
na bas verdiyini? xatirla ki,
Rabbin sona gostordiyi sadagatini
bilason».

5:6 Yar. 10:8-11 6:4—1Cix. 12:50-51; 2Cix. 4:10-16; 15:20  6:5—LSay. 22:2-24:25
6:5 — 2 Yesua 3:1-4:19
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Rabbin adamlardan istayi

6Robbin hiizuruna ns ilo gedim?
Uca Allaha necs sacds edim?
Oniina yandirma qurbanlar ilo —
Birillik danalarla ¢iximmi?
7Minloarls qog qurbani,
Zeytun yagimin on minlorls seli
Robbin xosuna galormi?
Usyankarhgma géra ilk oglumu,
Giinahim ii¢iin 6z 6vladimi
verimmi?
8Ey insan, Allah sons yaxsi olani
bildirdi;
Odalot yaratmaqdan, mohabbat
gostormayi sevmokdon,
ftaotkarcasma Allahmla bir yol
getmokdon basqa
Rabb sandan na istayir ki?

9Robbin sasi soharo nida edir,
Onun adindan qorxmagq
hikmoatdir.
«Ey sohords toplanan camaat,
esidin!
Ey sohar sakinlori, dinlayin!
10Mogoar pislorin evindaki haram
mal-dovlotdon,
Lonoatli askik dlgiilordon xobarim
yoxdur?
11Saxta torazi vo aldadici ¢oki
daslarindan
Istifads edoni haqli sayarammi?
12Sohorin varlilar zorakiliq edir,
Sakinlari adamlar1 aldadir —
Yalanla nafas alir.
13Buna goro Mon sizi vurmaga,
Giinahlarmiza gors azab vermoaya
basladim.
14Y eyacoksiniz, amma
doymayacagsiniz,
Qarinlariniz bos qalacaq.

Sarvat yi1gacaqsiniz, amma
saxlamayacagsiniz,

Qilincla topladiginizi
mohv edacoyam.

15Siz okacoksiniz, amma

bigmayacaksiniz,

Zeytun sixacagsiniz, yagindan otir
diizaltmayacaksiniz,

Uziim sixacagsiniz, sorab
igmayacaksiniz.

16 Ax1 padsah Omrinin/ qaydalarina

riayat etmisiniz,

Axav? siilalesinin adatlorino
uymusunuz,

Onlarin maslohatine gora
getmisiniz,

Buna gors do sizi viransliya
dondoaracayam,

Sakinlorinizi rigxond hoadoafine
geviracoyam,

Xalqum oldugunuz tigiin riisvay
edilocoksinizy.

Mikeyanin morsiyasi

7 1Vay halima!

Mon bir adama banzayirom ki,
Yay movsiimiindon sonra
Meyvosi tamam y1gilmis,
Tonoklori tomizlonmis,
No {liziim salximi,
Noa do konlii istayan bir dons ancir
yemoys qalib.
2()lkado Allaha sadiq adam
galmadi,
Insanlar arasinda dogru adam
titkondi.
Hami gan tokmoak ti¢lin pusquda
durur,
Qardas qardasa talo qurur.
3Pis iglora allori zirok olur,
Raislor, hakimlor riigvat tolob edir,

6:16 — L1 Pad. 16:23-28; 21Pad. 16:29-34; 21:25-26
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Dovlatlilor istadiklorini edir,
Hamusi hiylos ils i goriir.
4Bunlarin on yaxsisi tikandan
doyarsizdir,
On salehi do alaq otundan pisdir.
Peygomboarlarin xobardarlq etdiyi
kimi
Coaza giini galdi.
Indi siz ¢asbas qalmisiniz.
5Qonsunuza inanmayin,
Dostunuza bel baglamayin,
Hotta qoynunuzda yatan
arvadinizdan belo,
Agziniz1 méhkom saxlayin.
6Ciinki ogul atasina xor baxir,
Qi1z anasina, golin do qaymanasina
qars1 qalxir.
Insanin diismoni 6z ev ahli olub.
7Mbon iso Rabbs baxacagam,
Moni xilas edon Allahi
gozlayacayam.
O moni xilas edacak,
Allahim moni esidoacak.

Qurtulug yolu

8Halima sevinmo, ey diismonim!
Mon yixilsam da, qalxacagam.
Qaranligda olsam da,
Robb monim nurum olacaq!
9Moans barast qazandirib
Hokmiini icra edons gador
Robbin gazobinas dézacoyam,
Ciinki Ona qars1 giinah islotdim.
O sonra mani iiga gixaracag,
Onun salehliyini gérocoyom.
10Diismonim bunu goriib xacalat
¢okacak.
O mono demisdi:
«Allahin Robb haradadir?»
Bu diigmanin maglubiyyatini
goracayom,
O, kiigalords palgiq kimi
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11Ey Yerusalim, divarlarinin barpa
giinii yaxinlasir,
O giin sarhadlarin genislonacak.
12() giin xalqin Assurdan,
Misir soharlarindan,
Misirdon Forat ¢ayina qador
uzanan torpaqlardan,
Danizdon denizadok, dagdan
dagadok,
Sonin yanina qayidacaq.
13[_akin sakinlorinin amallarine gora
Yer iizii viran olacagq.

Roabbin Israil> mohabbati

14Ya Robb, mirasin olan siiriinii —
Oz xalqini comaginla otar.
0, ¢olds indi tonha qalir,
Otrafinda iso yaxs1 otlaq var.
Qoy kegmis giinlordaki kimi
Basan vo Gileadda otlasinlar.

15«Misirdon ¢ixdigin giinlordoki
kimi
Sizo mociizolor gostoracoyamp.
16Millatlor bunu goracak,
Oz giivvatlorine gora utanacagq.
Ollari ilo agizlarini yumacagq,
Qulaglart kar olacagq.
17{]an kimi torpag yalayacaq,
Os9-089 yuvalarindan siirlinonlor
kimi ¢1xacaq.
Ey Allahimiz Robb, onlar Sondon
gorxub
Dohsat iginda Sons torof donacak.

18Sag qalan xalqinin cozasini aradan
gotiiran,
Usyankarhgmi bagislayan
Sonin kimi Allah varmi?
Qazobini abadi saxlamazsan,
Ciinki mahabbat gostarmayi

7:6 Mat. 10:35-36; Luka 12:53
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xoslayirsan. 20Qodim zamanda atalarimiza and
19Yeno bizo rohm edib sor i¢cdiyin kimi
omollorimizi silocoksan, Yaqub naslina sadaqatini,
Biitiin giinahlarimizi Ibrahim 6vladlarma mohobbatini
Danizin darinliklorine atacagsan. gostoracoksan.



